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1 Vigtigt

I\ Advarsel

Sikkerhed

Laes og forsta alle instruktioner, for
du tager dette mikromusiksystem i
brug. Hvis der opstar skader, fordi
instruktionerne ikke er blevet fulgt,
gzelder garantien ikke.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Symbolet med lynet indikerer, at
uisoleret materiale inde i enheden kan
forarsage elektrisk steod. For din egen
og andres sikkerhed ma kabinettet ikke
fiernes.

Udrabstegnet betyder, at du skal vaere
opmazrksom pa funktioner, der kraever
omhyggelig laasning af den vedlagte
vejledning, sa du forebygger drifts- og
vedligeholdelsesproblemer.
ADVARSEL: Med henblik pa at reducere
risikoen for brand eller elektrisk sted
ma enheden ikke udsaettes for regn og
fugt, og vandholdige genstande som
f.eks. vaser ma ikke placeres oven pa
enheden.

FORSIGTIG: Saet stikket helt i for at
undga risiko for elektrisk sted. (For
omrader med polariserede stik:

For at forebygge elektrisk sted skal
stikproppen passe til stikkontakten.)

Kabinettet ber aldrig tages af apparatet.
Forsog aldrig at smere nogen del pa
apparatet.

Se aldrig pa laserstralen inde i dette
apparat.

Placer aldrig dette apparat pa andet
elektrisk udstyr.

Udsaet ikke apparatet for direkte sollys,
aben ild eller varmekilder.

Sorg for, at du altid kan komme til
ledningen, stikkontakten eller adapteren, sa
du kan afbryde stremmen fra apparatet.

Sorg for, at der er nok friplads rundt

om produktet til ventilation.

Brug kun tilbehor og ekstraudstyr,

der er godkendt af producenten.

FORSIGTIG vedr. brug af batterier —

sadan forebygger du batterilaskage,

der kan forarsage personskade,
tingskade eller produktskade:

» Isazet batteriet korrekt, og sorg for,
at + og - vender, som det er vist
pa produktet.

« Batteriet (pakket eller installeret)
ma ikke udsaettes for ekstrem
varme fra f.eks. sol, ild eller
lignende.

« Tag batteriet ud, hvis produktet
ikke skal bruges i laangere tid.

Produktet ma ikke udsaettes for

dryp eller sproijt.

Placer aldrig farlige genstande

pa produktet (f.eks. vaeskefyldte

genstande, taendte stearinlys).

Hvis netstikket MAINS eller et

apparatstik bruges til at afbryde

enheden, skal disse kunne betjenes
nemt.




Horesikkerhed

Forsigtig

* For at undga horeskader skal du begraense
den tid, hvor du bruger hovedtelefonerne
ved hoj lydstyrke og indstille lydstyrken pa
et sikkert niveau. Jo hegjere lydstyrke, desto
kortere er den sikre lyttetid.

Overhold fplgende retningslinjer, nar

du anvender dine hovedtelefoner.

* Lytved en fornuftig lydstyrke i
kortere tidsrum.

*  Vaer omhyggelig med ikke at
justere pa lydstyrken undervejs,
efterhanden som din hgrelse
tilpasser sig lydniveauet.

- Undlad at skrue sa hgit op for
lyden, at du ikke kan hgre, hvad der
foregar omkring dig.

*  Du boar vaere ekstra forsigtig eller
slukke midlertidigt i potentielt farlige
situationer.

*  Ekstremt lydtryk fra ore- og
hovedtelefoner kan forarsage
horenedsaettelse.

Meddelelse

Enhver a&ndring af dette apparat, som
ikke er godkendt af Gibson Innovations,
kan annullere brugerens ret til at
betjene dette udstyr.

Overholdelse

Herved erklaerer Gibson Innovations, at
dette produkt overholder de vazsentlige
krav og andre relevante bestemmelser

i direktivet 2014/53/EU. Du kan se
overensstemmelseserklaeringen pa
www.philips.com/support.

Omsorg for miljoet

Bortskaffelse af udtjente produkter og
batterier

8

Dit produkt er udviklet og fremstillet pa
basis af materialer og komponenter af
hoj kvalitet, som kan genbruges.

hi¢

Dette symbol pa et produkt betyder, at
produktet er omfattet af EU-direktivet
2012/19/EU.

)5

Dette symbol betyder, at produktet
indeholder batterier omfattet af EU-
direktivet 2013/56/EU, som ikke ma
bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald.

Undersog reglerne for dit lokale
indsamlingssystem for elektriske og
elektroniske produkter og batterier.
Folg lokale regler, og bortskaf aldrig
produktet og batterierne med
almindeligt husholdningsaffald. Korrekt
bortskaffelse af udtjente produkter og
batterier hjzelper dig med at forhindre
negativ pavirkning af miljoet og
menneskers helbred.

Udtagning af engangsbatterier
Se afsnittet om isaetning af batterier,
hvis du vil udtage engangsbatterierne.

Miljooplysninger

Alt ungdig emballage er udeladt.
Emballagen er forenklet og bestar af tre
materialer: Pap (kasse), polystyrenskum
(buffer) og polyethylen (poser,
beskyttende skumfolie).
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Systemet bestar af materiale, der kan
genbruges, hvis det adskilles af et
specialfirma. Overhold de lokale regler
angaende udsmidning af emballage,
brugte batterier og gammelt udstyr.

€3 Bluetooth

Bluetooth®-maerket og -logoet er
registrerede varemaerker tilhgrende
Bluetooth SIG, Inc., og Gibsons
Innovations' brug af sadanne maerker
sker under licens.

Be responsible
Respect copyrights

Uautoriseret kopiering af
kopibeskyttet materiale, herunder

computerprogrammer, filer, udsendelser

og lydindspilninger, kan vaere i strid
med reglerne om ophavsret og med
lovgivningen. Dette udstyr bor ikke
bruges til sadanne formal.

Bemaerk

* |dentifikationspladen findes bag pa
produktet.

Vedligeholdelse af dit produkt

» Laeegikke andre objekter end diske i
diskskuffen.

* La=gikke bulede eller knaekkede
diske i diskskuffen.

*  Fjern diskene fra diskskuffen, hvis
du ikke regner med at benytte
produktet i en laangere periode.

*  Benyt kun mikrofiberklude til at
rengore produktet med.

Dette apparat baerer denne etiket:

CLASS 1
LASER PRODUCT




2 Dit mikromusi-
ksystem

Tillykke med dit keb, og velkommen til
Philips! Hvis du vil have fuldt udbytte
af den support, som Philips tilbyder,
kan du registrere dit produkt pa
www.philips.com/support.

Introduktion

Med denne enhed kan du:

« nyde lyd fra diske, USB-enheder,
Bluetooth-enheder og andre
eksterne enheder;

+ lytte til FM og DAB+-radio (Digital
Audio Broadcasting)

Enheden understatter folgende
medieformater:

COMPACT

MP3-CD PLAYBACK
s s sses sse

DIGITAL AUDIO

Hvad er der i kassen

Kontroller og identificer indholdet af
pakken:

* Hovedenhed

»  Bordholder

« 1strgmadapter

* 1xradioantenne

*  Fjernbetjening (med et AAA-batteri)

*  Trykte materialer

DA



Oversigt over hovedenheden
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(1 IR-sensor (& »n
@ LED-indikator . Staetrgeellersaet afspilning pa
« Standby-indikator: Lyser P ’
rodt, nar dette produkt er i @m
standbytilstand. « Stop afspilningen.
»  Bluetooth-indikator: Skifter * Slet et program.
til bla for at vise Bluetooth-
A
forbindelsesstatus. - A
*  Skub en disk ud.
(3 Skaermpanel ® a
» Vis aktuel status. + Hovedtelefonstik.
@ o )
»  Teend for dette produkt, eller saet Diskskuffen
det pa standby. N =
@ =/PAIRING . Eles(le:‘;ELlJéBi—lLa;rgwerenheder for
»  Tryk for at vaelge en kilde: DISC, P &
USB, FM, DAB+, AUDIO IN, BT. @ 1</ pl

| Bluetooth-tilstand skal du
holde knappen nede i mere
end 2 sekunder for at dbne

parringstilstand.

- Gatil forrige/naaste spor.
*  Sgg inden for spor/disk.
» Find en radiostation.
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@ ® @

* Indstil klokkeslat.

*  Valg en DAB+-radiostation.
+/- (lydstyrke)

» Juster lydstyrken.

ANT.

» Tilslut til den medfeolgende
radioantenne.

Mikro-USB-port til DAB-
opgradering (ma kun anvendes af
servicecenteret)

AUDIO IN
« Tilslut eksterne lydenheder.

DC IN-stik
+ Tilslut til den medfolgende
stromadapter.

Oversigt over
fjernbetjeningen

i

PHILIPS

@ o
«  Taend for dette produkt, eller saet
det pa standby.

(@ cD

»  Vealg CD-kilde.

(3) DAB/FM
+  Vealg FM- eller DAB+-kilde.

ORIV
- Gatil forrige/nazsste spor.
*  Spginden for spor/disk/USB.
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* Find en FM-radiostation.
« Indstil klokkesla=t.
«  Veelg en DAB+-radiostation.

MODE

» Vealg shuffletilstand for at
afspille numre i tilfaeldig
raekkefolge.

*  Veelg gentagelsestilstand for
at afspille et nummer eller alle
numre gentagne gange.

ALBUM/PRESET A/ V¥V

*  Veelg en forudindstillet
radiostation.

« Gatil forrige/naeste album.

INFO
* Vis oplysninger om afspilning
eller radiotjenester.

SLEEP/TIMER
* Indstil sleep-timeren.
* Indstil alarm-timeren.

CLOCK

» Indstil uret.

« Vis uroplysninger.

» | standbytilstand skal du holde
knappen nede for at sla visning
af ur til eller fra.

PROG/SCAN

*  Programmer spor.

* Programmer radiostationer.

» Automatisk lagring af
radiostationer.

<

» Deaktiver/aktiver lyden.

SOUND

*  Veelg en forudindstillet lydeffekt.

+/- (lydstyrke)
« Juster lydstyrken.

DIM
» Juster lysstyrken for displayet.

DA

(15 m/MENU
» Stop afspilningen, eller slet et

program.
«  Abn eller luk DAB+-menuen
> 11/0K

Tryk for at starte afspilningen,
seette afspilningen pa pause
eller stoppe afspilningen.

* Bekraeft eller vaelg et DAB+-
element.

(17) USB/AUDIO IN
*  Veelg en USB-kilde.
+ Veelg AUDIO IN-kilde.

8 /PAIRING
+  Veelg en Bluetooth-kilde

* | Bluetooth-tilstand skal du
holde knappen nede i mere
end 2 sekunder for at dbne
parringstilstand.



3 Sadan kommer Tip
d u i gang » Se det vedlagte vaegmonteringsark for at fa

oplysninger om, hvordan du monterer dette
produkt pa vaeggen.

Forsigtig

* Benyttes betjening og indstillinger
pa anden made end anvist i denne 3 1
brugsvejledning, er der risiko for, at du TI I'SI'Ut rad]oanten nen
udsaetter dig for farlig bestraling og andre
risici. Tilslut den medfolgende radioantenne

til dette produkt, inden du lytter til radio.

Folg altid instruktionerne i dette afsnit i
den angivne raekkefolge.

Placer dit produkt

For du placerer dette produkt pa
bordet, skal du saette den medfolgende
bordholder pa hovedenheden som vist
nedenfor.

Tilslut strommen

“ Forsigtig

* Risiko for produktskade! Kontroller, at
forsyningsspasndingen svarer til den
spanding, der er trykt pa undersiden af
enheden.
Risiko for elektrisk sted! Inden du tilslutter
vekselstromsadapteren, skal du kontrollere,
at adapterens stikkonverter sidder korrekt.
Traek altid i stikket, ikke i ledningen, nar du
frakobler vekselstromsadapteren.
e For du tilslutter vekselstromsadapteren,
skal du serge for at have udfort alle andre
tilslutninger.




Slut stremkablet til stikkontakten.

Gor fjernbetjeningen klar

Forsigtig

* Risiko for produktskade! Hvis
fiernbetjeningen ikke skal bruges gennem
laengere tid, skal du fjerne batterierne.

* Batterier indeholder kemiske stoffer, og de
skal derfor bortskaffes pa forsvarlig vis.

Sadan saettes batteriet i
fiernbetjeningen:
1  Abn batterirummet.

2 Indsat det medfolgende AAA-
batteri med korrekt polaritet (+/-)
som angivet.

3 Luk batterirummet.

(1] 2] ©

Taend

Tryk pa o.
L Produktet skifter til den sidst valgte
kilde.

Skift til standbytilstand

Tryk pa ¢ igen for at saette produktet pa
standby med eller uden visning af ur.
> Den rgde standbyindikator taandes.

* | standby kan du holde CLOCKnede
for at skifte mellem ur til eller fra.

10 DA

Bemaerk

* Produktet skifter til standbytilstand efter
15 minutters inaktivitet.

* For at opna en effektiv, energibesparende
ydelse skal du tage alle eksterne
elektroniske enheder ud af USB-porten, nar
enheden ikke eri brug.

Indstil uret

T I tzendt tilstand skal du holde
CLOCK nede i mere end 2 sekunder
for at komme ind i indstilling af uret.
> [24H] eller [12H] vises.

2 Tryk pa led / »p| for at veelge
timeformatet 24H eller 12H, og tryk
derefter pa CLOCK.

L Timecifrene begynder at blinke.

3 Tryk pad l«a / »pl for at indstille timer,
og tryk derefter pa CLOCK.
L Minutcifrene begynder at blinke.

4 Tryk pa lea / »p| for at indstille
minutter, og tryk derefter pa CLOCK.
L Uret er stillet.

E Bemaerk

e For at fa vist uret i teendt tilstand skal du
trykke kortvarigt pa CLOCK.

* | standby kan du holde CLOCKnede for at
skifte mellem ur til eller fra.

* Hvis visning af ur er slaet til i standby, oges
stromforbruget.




4 Afspilning

Afspilning fra disk

1 Tryk pa CD for at vaelge CD-kilde.

2 Indsat en disk.
L Afspilning starter automatisk.

Hvis ikke, skal du trykke pa » Il

O
(1 Jo e —
——

Afspilning fra USB-
enhed

Bemaerk

* Kontroller, at USB-enheden indeholder
lydindhold, der kan afspilles.

1 Saet en USB-enhed i =<=-stikket.

2 Tryk pa USB for at vaelge USB-
kilden.
L Afspilning starter automatisk.

Hvis ikke, skal du trykke pa »In

BTB2670

Afspilningsstyring

ST Start eller genoptag
afspilningen, eller sat den
pa pause.

m Stop afspilningen.

A/V Vzelg et album eller en
mappe.

et/ PP Tryk for at springe til det
forrige eller naeste spor.
Tryk og hold nede for at
spge tilbage/frem i et
nummer.

MODE Afspil et nummer eller alle
numre gentagne gange.
Afspil numre i tilfeeldig

raekkefolge.
+/- @g eller reducer lydstyrken.
S Sla lyden til eller fra.
SOUND Vezelg en forudindstillet
equalizer.
DIM Juster lysstyrken for
displayet.
INFO Vis afspilningsoplysninger.

DA 11



Spring spor over Afspilning fra Bluetooth-

enheder
For CD:
Tryk pa led/ »p for at vaelge spor. E Bemaerk
For MP3-disk og USB: e Der er ikke garanti for kompatibilitet med
1 Tryk pa A / ¥ for at vaelge et album alle Bluetooth-enheder.
eller en mappe. * Enhver forhindring mellem enhederne kan
2 . reducere daskningsomradet.
Tryk pa l¢«d/ »plfor at vaelge et spor * Det effektive daekningsomrade mellem
eller en fil. denne enhed og din Bluetooth-aktiverede
enhed er ca. 10 meter (30 fod).
* Enheden kan huske op til 8 tidligere
forbundne Bluetooth-enheder.

Programmering af numre

Denne funktion gar det muligt for dig
at programmere 20 spor i den gnskede
rekkefolge.
1 Tryk pa PROG/SCANI
stoptilstand for at aktivere
programmeringstilstanden.
L» [PO1]vises pa skaermen.

For MP3-spor skal du trykke pa A /
V¥ for at vaelge et album.

3 Tryk pa 4« / »pl for at vaelge et spor,
og tryk derefter pa PROG/SCAN for
at bekrzefte.

4 Gentag trin 2 til 3 for at
programmere flere spor.

5 Tryk pa » 1l for at afspille de
programmerede spor.

Bluetooth

Bluetooth ax

Devices

Philips BTB2670

BTB2670

Sadan slettes programmet
Tryk to gange pam.
1 Tryk pa @ for at veelge Bluetooth-
kilden.
> [BT] (Bluetooth) vises.

» Bluetooth-indikatoren blinker
blat.

2 Padin enhed, der understotter
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile), skal du aktivere Bluetooth
og soge efter Bluetooth-
enheder, der kan parres (se
brugervejledningen til enheden).

12 DA



3 Vaelg "Philips BTB2670" pa din
Bluetooth-aktiverede enhed, og
indtast om ngdvendigt "O000" som
adgangskode til parring.

* Huvis du ikke kan sgge efter
"Philips BTB2670" eller ikke
kan parre med dette produkt,
skal du holde PAIRING nede i
mere end 2 sekunder for at abne
parringstilstand.

L Nar parring og forbindelse
er oprettet, lyser Bluetooth-
indikatoren konstant blat, og
enheden bipper to gange.

4 Afspil lyd pa den tilsluttede enhed.
L Lyden streames fra din
Bluetooth-aktiverede enhed til
dette produkt.

Sadan afbrydes den Bluetooth-
aktiverede enhed:
«  Deaktiver Bluetooth pa din enhed.

Par og forbind en anden enhed

Du kan hgjst aktivt parre og forbinde
to Bluetooth-aktiverede enheder pa
samme tid med dette produkt.

1 | Bluetooth-tilstand skal
du holde PAIRING nede i
mere end 2 sekunder for at abne
parringstilstand.
L Bluetooth-indikatoren blinker
hurtigt blat.

2 Forbind en yderligere Bluetooth-
enhed med dette produkt.
L Den forst forbundne enhed
forbliver ogsa forbundet med
dette produkt.

« Huvis du vil afspille fra den
anden forbundne enhed, skal
du stoppe musikafspilningen
fra den forste enhed og derefter
afspille musik fra den anden
enhed.

Sadan opretter du forbindelse og
afspiller fra den tredje Bluetooth-
aktiverede enhed
*  Hold PAIRING nede i
mere end 2 sekunder for at aktivere
parringstilstand.
L Den forste tilsluttede enhed eller
enheden uden musikafspilning
er frakoblet.
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5 Lyt til radioen

Med dette produkt kan du lytte til
DAB+-radio og FM-radio.

E Bemaerk

e Placer antennen pa sa lang afstand som
muligt fra TV eller anden stralingskilde.
* For optimal modtagelse skal du traekke

antennen helt ud og justere dens position.

Lyt til DAB+-radio

Med DAB+ (Digital Audio
Broadcasting+) sendes radio digitalt
gennem et netvaerk af sendere. Det
giver dig flere valgmuligheder, hojere
lydkvalitet og mere information.

Gem DAB+-radiostationer
automatisk

E Bemaerk

* Der fpjes nye stationer og tjenester til
DAB+-udsendelsen fra tid til anden.
Hvis du vil gere nye DAB+-stationer og
-tjenester tilgaengelige, skal du udfere en
scanning med jaavne mellemrum.

1 Tryk pa DAB/FM gentagne gange
for at vaelge DAB+ som kilde.

* Huvis du veelger DAB+-kilde for
forste gang, eller der ikke er
gemt nogen DAB+-tjenester,
aktiveres [Press OK to SCAN],
hvorefter du skal trykke pa» il
/OK for at udlgse scanning og
springe trin 2 nedenfor over.

14 DA

2 Hold PROG/SCAN nede i mere end
2 sekunder.
L Produktet scanner og gemmer
alle DAB+-radiostationer
automatisk.

L Efter scanning afspilles den
forste tilgaengelige station.

Vaelg en DAB+-radiostation

Nar DAB+-radiostationer er scannet og
gemt, skal du trykke pa <</ »p| for at
vaelge en DAB+-radiostation.

Gem DAB+-radiostationer
manuelt

1 Tryk pd lea / »pi for at vaelge en
DAB+-radiostation.

2 Tryk pa PROG/SCAN for at aktivere
programmeringstilstanden.
L» [PO1]vises pa skaarmen.

3 Tryk pa A / ¥ for at tilknytte et tal
fra 1-20 til denne radiostation, og
tryk derefter pa PROG/SCAN for at
bekraefte.

4 Gentag trin 1-3 for at programmere
flere stationer.

Valg af en forudindstillet DAB+-
radiostation:
| DAB+-tilstand skal du trykke pa A / V.

Brug DAB+-menuen

1 | DAB+-tilstand skal du trykke pam
/MENU for at abne DAB+-menuen.

2 Tryk pa led/ »pl for at rulle gennem
menuindstillingerne.

* [SCAN](scanning): Scan og
gem alle tilgengelige DAB+-
radiostationer.

* [MANUAL] (manuelt): Find en
DAB+-radiostation manuelt.



* [PRUNE] (beskzer): Fjern
ugyldige stationer fra listen over
stationer.

* [SYSTEM] (system): Juster
systemindstillinger.

3 Tryk pa »11/OK for at vaelge en
indstilling.
4 Hvis der er en undermenu, skal du
gentage trin 2-3.
«  Tryk pa®/MENU igen for at
forlade menuen.

Under menuen [SYSTEM] (system)

» [RESET] (nulstil): Nulstil alle
indstillinger til fabriksindstillinger.

* [SW VER] (softwareversion):
Vis softwareversionen pa dette
produkt.

Vis DAB+-oplysninger

Tryk gentagne gange pa INFO, mens
DAB+-radioen afspilles, for at fa

vist forskellige oplysninger (hvis de
er tilgaengelige) sasom frekvens,
signalstyrke, tid osv.

Lyt til FM-radio

Find en FM-radiostation

1 Tryk gentagne gange pa DAB/FM
for at vaelge FM-kilde.
2 Hold |4< / »» nede i mere end
2 sekunder.
L Radioen stiller automatisk ind pa
en station med staerkt signal.

3 Gentag trin 2 for at finde flere
stationer.

Sadan finder du en station med svagt
signal:

Tryk gentagne gange pa I« / »» | indtil
du finder det bedste signal.

Gem FM-radiostationer
automatisk

E Bemaerk

* Du kan maksimalt lagre 20 FM-
radiostationer.

1 Tryk gentagne gange pa DAB/FM
for at vaelge FM-kilde.
2 Hold PROG/SCAN nede i mere end

2 sekunder.

L Alle tilgaengelige stationer bliver
programmeret i raekkefolge
efter bolgebandsmodtagelsens
styrke.

L Den forst programmerede
radiostation afspilles automatisk.

Gem FM-stationer manuelt

T  Indstil til en FM-radiostation.

2 Tryk pa PROG/SCAN for at aktivere
programmeringstilstanden.
» [PO1]vises pa skaarmen.

3 Tryk pa A / V¥ for at tilknytte et tal
fra 1-20 til denne radiostation, og
tryk derefter pa PROG/SCAN for at
bekrzefte.

4 Gentag trin 1-3 for at programmere
flere stationer.

Bemaerk

* Hvis du vil overskrive en programmeret
station, skal du gemme en anden station
pa dens plads.
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Vaelg en forudindstillet FM-
radiostation

| FM-tilstand skal du trykke pa A / ¥ for

at vaelge et forudindstillet nummer.

*  Mens du lytter til FM-radio, kan du
trykke pa OK for at skifte mellem
stereo- og monolyd.

Vis RDS-oplysninger

RDS (Radio Data System) er en tieneste,

der giver FM-stationer mulighed for at
vise yderligere oplysninger.
T Indstil til en FM-radiostation.

2 Tryk gentagne gange pa INFO for at
fa vist forskellige RDS-oplysninger
(hvis de er tilgaengelige) sasom
stationens navn, programtype, tid
OSV.
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6 Lydindstilling

Folgende handlinger er gaeldende for
alle understottede medier.

Valg af en forudindstillet
lydeffekt

- Tryk gentagne gange pa SOUND for
at veelge en forudindstillet lydeffekt.

Justering af lydstyrken

- Tryk gentagne gange pa+/-
(volume) pa fiernbetjeningen.

Lyddeaktivering

< Tryk pa = for at sl lyden til eller
fra.



7 Andre funktioner

Indstilling af alarm-
timeren

Dette produkt kan bruges som vakkeur.
Du kan veelge disk, FM eller mp3-filer
pa en USB-lagerenhed som alarmkilde.

E Bemaerk

e Alarm-timeren er ikke tilgaengelig i
tilstanden AUDIO IN.

* Hvis CD/USB vaelges som kilde, men
der ikke er sat en disk i, eller der ikke er
tilsluttet en USB-enhed, vaelges radiokilden
automatisk.

1 Kontroller, at du har indstillet uret.

2 standbytilstand holdes
SLEEP/TIMER nede i mere end
2 sekunder.
L Timecifrene blinker.

3 Tryk gentagne gange pa <</ »p| for
at indstille timetal, og tryk derefter
pa SLEEP/TIMER for at bekraefte.
L Minutcifrene blinker.

4 Tryk pa 4« / »p| for at indstille
minuttal, og tryk derefter pa
SLEEP/TIMER for at bekraefte.
L Den sidst valgte alarmkilde

blinker.

5 Tryk pa 4« / »pi for at vaelge en
alarmkilde (disk, USB, FM- eller
DAB+-radio), og tryk derefter pa
SLEEP/TIMER for at bekraefte.

L XX blinker (XX angiver lydstyrken
for alarmen).

6 Tryk pa 4« / »»| for at indstille
lydstyrke for alarmen, og tryk
derefter pa SLEEP/TIMER for at
bekrzefte.

Aktivering/deaktivering af
alarm-timeren

| standbytilstand skal du trykke pa

SLEEP/TIMER gentagne gange for at

aktivere eller deaktivere timeren.

L Hvis timeren aktiveres, vises TIMER.

» | standby kan du holde CLOCKnede
for at skifte mellem ur til eller fra.

Indstilling af sleep-
timeren

Dette musiksystem kan automatisk
skifte til standby efter en forudindstillet
periode.

*  Mens musiksystemet er taendt,
skal du trykke flere gange pa
SLEEP/TIMER for at veelge et fast
tidsinterval (i minutter).

L Nar sleep-timeren aktiveres,
vises SLEEP .

Sadan deaktiveres sleep-timeren
e Tryk pa SLEEP/TIMER gentagne
gange, indtil [OFF] (sleep fra) vises.
L Nar sleep-timeren deaktiveres,
forsvinder SLEEP .

Lyt til en ekstern enhed

Du kan lytte til en ekstern enhed via
denne enhed med et MP3-link-kabel.
T Tilslut et MP3-link-kabel (medfglger
ikke) mellem:
« AUDIO INjack-stikket (3,5 mm)
pa produktet
« og hovedtelefonstikket pa en
ekstern enhed.
2 Tryk gentagne gange pa AUDIO IN
for at vaelge AUDIO IN-kilden.
3 start afspilning af enheden (se
brugervejledningen til enheden).
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AUDIO IN

Oplad dine enheder

Med dette mikromusiksystem kan du
genoplade dine eksterne enheder som
f.eks. din mobiltelefon, MP3-afspiller
eller andre mobile enheder.

1 Brug et USB-kabel til at slutte dette
produkts USB-stik til dine enheders
USB-stik.

=\

0 #

[ @)=

s
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2 Slut produktet til strammen.
» Nar enheden er genkendt,
starter opladningen.

E Bemaerk

* Det kan ikke garanteres, at dette produkt er
kompatibelt med alle enheder.




8 Produkto-
plysninger

Bemaerk

* Produktoplysninger kan sendres uden
varsel.

Nominel udgangseffekt
(forstaerker): | alt 20 W (maks.)
Akustisk frekvenskurve:

63 Hz - 20 kHz

Hgjttalerdriver: 2 x 2,75”

fuldspektret, 6 Q

Basforstaerkning: 2 x basport

Understottet disktype: CD, CD-R,

CD-RW, MP3-CD (12 cm)

Bluetooth-version: V4.1 + EDR

Bluetooth-understottede profiler:

A2DP V12, AVRCP V14

Bluetooth-frekvensband/

udgangseffekt: 2,402 GHz ~

2,480 GHz ISM-band / <4 dBm

(klasse 2)

USB-afspilning:

« TypeA USB Direct 20,5V /
600 mA, MSC-filformat, FAT
16/32

*  MP3, 32-320 Kbps og variabel
bithastighed

USB-opladning:

2 A maks. (standby); 500 mA maks.

(USB-/CD-kilde); TA maks. (BT-/

radio-/lydindgangskilde)

* Den faktiske opladestromstyrke
afheenger af de mobile enheder.

Tunerfrekvensomrade: FM 87,5 -

108 MHz: DAB 170 MHz - 240 MHz

Forudindstillede stationer: 20

AUDIO IN-indgangsniveau:

600 mV 100 mV RMS

Hovedtelefon: 3,5 mm stik

Strom:

*  Model (Philips-
vekselstramsadapter):
AS360-120-AE250

* Indgang: 100-240 V~, 50/60 Hz,
12A

+ Udgang:DC120V,25A

Stremforbrug ved drift: 15 W

Stromforbrug ved standby: < 0.5W

(visning af ur slaet fra)

Mal (B x H x D): 433 x 226 x 67 m

(uden stander)

Vaegt: 2,2 kg

USB-
afspilningsoplysninger

Kompatible USB-enheder:

USB-flash-hukommelse

(USB2.0 eller USB1.1)
USB-flash-afspillere (USB2.0 eller
USB1.1)

Hukommelseskort (kraever en ekstra
kortlaeser for at fungere sammen
med denne enhed)

Understottede USB-formater:

USB- eller hukommelsesfilformat:
FAT12, FAT16, FAT32
(sektorstorrelse: 512 bytes)
MP3-bithastighed (datahastighed):
32-320 Kbps og variabel bitrate
Biblioteksindlejring op til maks.

8 niveauer

Antal album/mapper: maksimalt 99
Antal spor/titler: maksimalt 999
Filnavn i Unicode UTF8 (maksimal
laengde: 32 bytes)

lkke-understottede USB-formater:

Tomme album: Et tomt album er et
album, der ikke indeholder MP3/
WMA-filer, og det vil ikke blive vist
pa displayet.
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» Ikke-understottede filformater
springes over. Eksempelvis bliver
word-dokumenter (.doc) og
MP3-filer med filtypenavnet .dlf
ignoreret og afspilles ikke.

«  WMA-— AAC-, WAV-, PCM-lydfiler

*  DRM-beskyttede WMA-filer (wav,
.m4a, . m4p, mp4, aac)

«  WMA-fileri Lossless-format

9 Fejlfinding

I\ Advarsel

Understottede
MP3-diskformater

*  1S0O9660, Joliet

*  Maksimalt antal titler: 128
(afhaengigt af filnavnenes laengde)

*  Maksimale antal album: 99

* Understottede samplingfrekvenser:
32 kHz, 441 kHz, 48 kHz

» Understgttede bithastigheder:
32~256 (kbps), variable
bithastigheder
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* Kabinettet bor aldrig tages af enheden.

Prov aldrig selv at reparere systemet, da
garantien i sa fald bortfalder.

Hvis der forekommer fejl pa enheden,
bor du kontrollere folgende punkter,
inden du bestiller reparation. Hvis

der fortsat er problemer, skal du ga til
Philips websted pa (www.philips.com/
support). Nar du kontakter Philips,
skal du sgrge for, at enheden eri
nzerheden, og at modelnummeret og
serienummeret er tilgaengelige.

Ingen strom

«  Kontroller, at enhedens netledning
er korrekt tilsluttet.

«  Kontroller, at der er strom i
stikkontakten.

*« Som en strombesparende funktion
slukker systemet automatisk
15 minutter efter, at afspilningen er
slut, hvis der ikke i mellemtiden er
blevet betjent nogen knapper.

Ingen lyd
e Juster lydstyrken.

Ingen reaktion fra enheden

*  Fjern stramkablet, tilslut det igen,
og taend derefter for enheden igen.

*  Som en strembesparende funktion
slukker systemet automatisk
15 minutter efter, at afspilningen er
slut, hvis der ikke i mellemtiden er
blevet betjent nogen knapper.

Fjernbetjeningen virker ikke

e Inden du trykker pa en
funktionsknap, skal du forst
vaelge den korrekte kilde med
fiernbetjeningen i stedet for pa
hovedenheden.



«  Prov at formindske afstanden
mellem fjernbetjeningen og
enheden.

« |sat batteriet saledes, at dets poler
(+/=) vender som vist.

o Udskift batteriet.

»  Peg fjernbetjeningen direkte mod
sensoren pa forsiden af enheden.

Der blev ikke fundet nogen disk

e Indsaet en disk.

«  Kontroller, om disken er indsat med
den forkerte side op.

* Vent, indtil den kondenserede fugt
pa linsen er fordampet.

«  Udskift eller rengor disken.

«  Brugen faerdiggjort CD eller en disk
i det korrekte format.

Kan ikke fa vist bestemte filer pa USB-

enheden

« Antallet af mapper eller filer pa
USB-enheden overskrider en
bestemt graense. Dette er ikke en
funktionsfejl.

* Disse filers format understottes ikke.

USB-enheden understottes ikke
* USB-enheden erikke kompatibel
med enheden. Prov en anden.

Darlig radiomodtagelse

*  (@g afstanden mellem enheden og
dit TV eller andre stralingskilder.

e Traek radioantennen helt ud.

*  Du kan kegbe et nyt antennekabel
med et L-formet stik i den ene ende
som vist nedenfor.

* Szt det L-formede stik ind i
dette produkt, og saet stikket i
den anden ende i stikkontakten.

Musikafspilning kan ikke foretages

pa enheden selv efter gennemfort

Bluetooth-tilslutning.

*  Enheden kan ikke bruges til at
afspille musik via denne enhed
tradlost.

Lydkvaliteten er darlig efter tilslutning

af en Bluetooth-aktiveret enhed.

«  Bluetooth-modtagelsen er darlig.
Flyt enheden tattere pa denne
enhed, eller fijern eventuelle
forhindringer mellem dem.

Bluetooth kan ikke oprette forbindelse

til denne enhed.

*  Enheden understotter ikke de
profiler, der kraeves til enheden.

*  Enhedens Bluetooth-funktion
er ikke aktiveret. Se i enhedens
brugervejledning for at finde ud af,
hvordan funktionen aktiveres.

*«  Denne enhed ikke erii
parringstilstand.

* Enheden har allerede forbindelse
til en anden Bluetooth-aktiveret
enhed. Afbryd enheden, og prov
igen.

Den parrede enhed kobler til og fra

hele tiden.

»  Bluetooth-modtagelsen er darlig.
Flyt enheden taettere pa denne
enhed, eller fjern eventuelle
forhindringer mellem dem.

*  Nogle mobiltelefoner kobler
muligvis til og fra hele tiden,
nar du foretager eller afslutter
opkald. Dette er ikke tegn pa en
funktionsfejl i enheden.

« Panogle enheder deaktiveres
Bluetooth-forbindelsen muligvis
automatisk for at spare strom. Dette
er ikke tegn pa en funktionsfeijl i
enheden.

Timeren fungerer ikke
e Indstil uret korrekt.
e Aktiver timeren.
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Ur-/timerindstillingen er blevet slettet

*  Strommen er blevet afbrudt, eller
stromkablet er blevet frakoblet.

e Nulstil uret/timeren.

Hvordan slar man visning af ur til eller

fra i standbytilstand?

« | standbytilstand holdes CLOCK
nede for at sla visning af ur til eller
fra.
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